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na realizaciu projektu v rdmci programu

»Prispdsobenie sa zmene klimy — prevencia povodni a sucha”
spolufinancovaného
z Financného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru a étatneho rozpoctu Slovenskej republiky
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Cisla programu: SKO2 Cislo Projoktu: ACCO3069 Cislo Zmluvy: 913/2014

Clanok 1. ZMLUVNE STRANY

1.1.  Sprdvca programu

1.2

Clanok 2.

2.1,

2.2.

Nazov: Urad vlady Slovenskej republiky

Sidla: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Pravna forma: rozpoltova organizacia

IC0: 00151513

DIC: 2020845057

Statutarny orgén:

Prijimatel:

Nézov:

Sidlo:
Pravna forma:
€0

Statutdrny orgén:

Projektovy (éet:

Ing. Jan Krak, generalny riaditel sekcie bilateralnych finanénych nastrojov
Uradu viddy SR, splnomocneny vedticim Uradu vlady SR na zéklade
plnomocenstva ¢. 12/PL/1/2014 zo dha 11. jina 2014

Zakladna $kola pre Ziakov so sluchovym postihnutim internatna Viliama
Gariu

CSA 183/1, 967 01 Kremnica

Rozpoctovd organizacia

00163091

Mgr. Jana Janoskova, riaditelka

SKO8 0200 0000 0032 8190 5757

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvdraji tuto Zmluvu podfa ustanovenia § 269 ods. 2 zikona &. 513/1991 zZh.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a na zaklade nasledovnych medzinarodnych zmlgv:

2.1.1.

2.1.2.

Memorandum o porozumeni pre implementaciu  Finantného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru 2009 - 2014 (dalej len ,Memorandum®) uzatvorené medzi Slovenskou
republikcu a Vyborom pre finanEny mechanizmus dfia 26.10.2010 v zneni neskorgich zmien,
podla ktorého Urad viddy Slovenske] republiky plni funkciu Nérodného kontaktného bodu a
vykondva dlohy Sprévcu programu pre program ,Prispdsobenie sa zmene klimy - prevencia
povadni a sucha” (dalej len ,Program”),

Programovd dohoda uzatvorend medzi Vybarom pre finantny mechanizmus a Uradom vlady
Slovenskej republiky ako Narodnym kontaktnym bodom o financovani Programu ,Prispdscbenie
sa zmene kifmy — prevencia povodni a sucha” diia 6.11.2012 (dalej len ,Programové dohoda”),
ktora stanovuje vydku finanéného prispevku na Program z Finanéného mechanizmu Eurdpskeho
hospodérskeho priestoru 2009 - 2014 (dalej len ,,FM EHP*) a wiku spolufinancovania programu
zo Stadtneho rozpoctu Slovenskej republiky, ako aj prdva, povinnosti a zodpovednost stran pri
realizacii Programu.

Realizdcia projektov vrdmci programu financovaného zFM EHP je okrem medzindrodnych zmldv
a vieobecne zdvaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a legislativy Eurépskej dnie (dalej aj
Jlegislativa SR a EU”) upravena aj predpismi, ktoré vydal Vybor pre finanény mechanizmus (dalej len
»VFM®) v silade s Protokolom 38b k Zmluve o EHP o Finanénom mechanizme EHP 2009 — 2014 a
predpismi, ktoré vydal Narodny kontaktny bod alebo Certifikainy organ vsulade s materidimi
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2.3.

24.

25

2.6.

€lanok 3.

3.1,

3.2.

Clanok 4.

schvalenymi vlddou SR. Sabory tychto predpisov tvoria Prdvny rimec FM EHP a Pravidla
implementdcie. Tieto predpisy nemaji povahu vieobecne ziviznych prawnych predpisov, aviak
Prijimatel sa ich padpisom tejto Zmluvy zavazuje dodrZiavat.

Zmluyné strany uzatvaraji tito Zmiuvu na zdklade Ziadosti o projekt registrovanej pod Eislom
7751/2013/ORINFM v zneni jej verzie 2.0, (dalej len ,Ziadost o projekt™), ktori predloZil Prijimatel
v ramci Vyzvy na predkladanie ziadostl o projekt, kéd vyzvy ACCO3 (dalej len ,Wyzva®) a po jej schvileni
Spravcom programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu na
realiziciu projektu s ndzvom ,Nauéme sa environmentdine mysliel o konat pre prospech vietkych”,
ktorému bolo pridelené é&islo ,ACCO3069" (dalej len ,Projekt”) za podmienok stanovenych v tejto
Zmiuve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realiziciu Projektu nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na
zéklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vvdiené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatefom
Spravcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podfa prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich
vzdjomné vztahy sa riadia prévom Slovenskej republiky. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tie so
zretefom a v nadviznosti na Pravny rémec FM EHP a Pravidla implementicie.

Tato Zmluva obsahovo vychidza zinformécii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene Spravcovi programu alebo inym Spréwcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmé v Ziadosti o projekt a pocas hodnotenia Prajektu. Ak sa
zistl, ¥e tito Zmhuva vychiddza zo skreslenyech, nepresnych, nelplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatefom, a to bez ohladu na ddvod, £as a dmyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany
sa dohodli, ze Spravca programu je opravneny odstlpit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavizuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POIMOV

Pojmy pouzité v tejto Zmluve st definované v &lanku 1 Vieobecnych zmluvnych podmienok a/alebo v
Préavnom ramci FM EHP a/alebo v Pravidlach implementdcie. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany
odliéne ako v Prévnom ramci FM EHP alebo v Pravididch implementicie, na ucely tejto Zmluvy sa bude
vykladaf podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Tato Projektovéd zmiuva bez priloh sa vtexte avprilohich oznaluje ako ,Projektovd zmluva®.
Neoddelitefnd stuiast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v stivislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.2.1. Priloha €. 1 Ponuka Spraveu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznafovana ako ,Ponuka na paskytnutie grantu”,
32.2. Prilaha & 2 Viecbecné zmiuvné podmienky, ktoré su v texte oznadované ako ,Vieohecné

zmluvné podmienky” alebo ,VZP",
Projektovd zmluva vritane vietkych prilch sa v texte oznatuje ako ,Zmluva”.

OCEL ZMLUVY

Utelom tejto Zmluvy je zabezpeiif, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Sprivca programu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z FM EHP a Statneho rozpoétu Slovenskej republiky,
a ktory prispeje k dosiahnutiu celkového ciefa Programu a jeho vystupov ustanovenych v Programovej dohode,
ako aj k dosiahnutiu celkovych ciefov FM EHP, ktoré su vymedzené v &lanku 1.2 Nariadenia o implementacii
FM EHP 2009-2014 prijatého dfia 13. januara 2011 VFM v zneni neskordich zmien (dalej len .Nariadenie”),

Clanok 5.

PREDMET ZMLUVY

-

Clanok

6.
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5.2.

€lanak 6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava priv apovinnosti zmluvnych stran a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Sprdvcu programu Prijimatefovi, za Géelom
zabezpelenia realizacie Projektu.

Spravca programu sa zavézuje spolufinancovat realizdciu Projektu a poskytnif Prijimatelovi Projektovy
grant v rozsahu, spdsobom a za podmienck stanovenych v tejto Zmluve, v Pradvnom ramci FM EHP, v
Pravidlach implementacie a v sulade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavézuje zabezpetit realizaciu
Projektu a udrianie Vysledkov projektu, sciefom zabezpeéit maximélny Glitok pre cielové skupiny
Projektu pofas Doby udriatelnosti projektyu, a za tymto ucelom prijaf Projektovy grant v rozsahu,
spdsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, v Privnom ramci FM EHP, v Pravidlich
implementdcie a v stilade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROIEKTU

Prijimatel sa zavdzuje zabezpelit, aby v rdmci Projektu bol dosiahnuty Ciel projektu podia bodu 1.3.4
Ponuky na poskytnutie grantu, aby boli dosiahnuté Vystupy projektu a Vysledky projektu podra bodu
2.9. a 2.10 Ponuky na poskytnutie grantu a aby boli dosiahnuté vietky ciefové hodnoty definovanych
indikatorov stanovenych v bode 3 Ponuky na poskytnutie grantu, ako aj vietky ciefové hodnoty
Specifickych indikatorov, ak st stanovené vbode 5.1 Ponuky na poskytnutie grantu, ato vietko v
sdlade s harmonogramami realizacie Projektu podfa bodu 4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Poloikovy Rozpoéet projektu je 3pecifikovany v bode 2.8 Ponuky na poskytnutie grantu. Podrobny
Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj daldie detailné informacie o Projekte, najma o
sposobe jeho realizacie a o udriani Vysledkov projektu, ktoré nie su uvedené priamo v tejto Zmluve, si
uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt registrovanej u Spraveu programu.’

Prijimatel’ sa zavizuje realizovat Projekt spologne s partnerom, resp. partnermi, ktori su $pecifikovani
vbode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). Vztahy medzi Prijimatefom a kaidym
Partnerom su vsilade séldnkom 6.8 Nariadenia aclinkom 3.3. Programovej dohody upravené
osobitnou zmluvou ~ Partnerskou dohodou 3pecifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu
{dalej len ,Partnerskd dohoda“), ktora upravuje najm# prava apovinnosti ka¥dého Partnera pri
realizacii Projektu (vrdtane jeho zodpovednosti) a maximélnu vyiku Projektového grantu, ktor( je
Prijimatefl opravneny previest kazdému Partnerovi na realizaciu Vysledkov projektu.

Prijimatel sa zavizuje zabezpedéit:
6.4.1. realizdciu Projektu v sulade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod fasti poskytnutého Projektového grantu na tfet kaidého Partnera, Specifikovany
v Partnerskej dohode v maximalnej vySke podfa bodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
a nasledne podfa schvélenych Priebeinych spriv o projekte, ato v lehote do pitnastich (15)
kalendarnych dni odo diia pripisania kaidej zalohovej platby, resp. refundacie na Projektovy
uget; maximdlna vy¥ka Projektového grantu prevedena kaidému Partnerovi nesmie presiahnut
sumu Projektového grantu uréeného pre kaidého Partnera podfa bodu 2.4 Ponuky na
poskytnutie grantu,

6.4.3. zultovanie Opravenych vydavkov vynaloienych kazdym Partnerom prostrednictvom Priebeingj
spravy o projekte v silade s Partnerskou dohodeu a touto Zmiuvou,

6.4.4. pouiitie Projektovéhe grantu kaidym Partnerom vyluéne na realiziciu Vysledkov projektu
a v stlade s Partnerskou dohodou, s Pravnym ramcom FM EHP a s Pravidlami implementacie,

Prijimatel zabezpedi, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou ajeho realizicia prebichata

potas udinnosti tejto Zmluvy vsilade s platnou narodnou legislativou a legislativou EU o verejnom

obstardvani, ako aj &lankom 7.16 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akiikofvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel povinny vopred
predioiit Spraveovi programu, Ak sa menl text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskef dohody podfa ¢lanku 6.8.2. Nariadenia, tato zmena mé¥e nadobudnut G&innost
najskdr nasledujlici deri po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centralnom registri zmluyv, ktorym sa
meni odkaz na Partnersku dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel’ povinny Spravcovi
programu oznamit najmenej 5 pracovnych dnf pred planovanym nadobudnutim ich déinnosti.
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6.9.

6.10.

Clanok 7.

7.1

7.2,

7.3

7.4.

7.5.
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Elanok 8.

8.1,

8.2.
8.3.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by wdavky boli zrealizavané Prijimatefom.

Sprava nezdvislého a certifikovaného auditora podfa ¢lanku 7.13.3. Nariadenia, potvrdzujuca, ze
narokované vydavky vznikli v silade s Nariadenim, narodnou legislativou a Uétovnymi predpismi krajiny
Partnera, ktorého primarne sidlo je v Prispievatelskom $tdte, je povaZzovana za dostatoiné preukazanie
nakladov vzniknutych Partnerovi,

Prijimatel vo vztahu k Sprdvcovi programu zabezpeli ahbude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordindciu, vecné a éasové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych Casti Projektu,
za realizéciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrianie Rozpoctu projektu, za
dosiahnutie vietkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodnét indikatorov, za prevod
prislichajlcej &asti Projektového grantu kardému Partnerovi, za zuétovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kaidym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajucich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a suvisiacich s touto Zmluvou riadne a vlas. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
zodpovednost jednotlivych Partnerov vodi Prijimatefovi alebo voli ostatnym Partnerom podfa
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel v omedkani s plnenim povinnosti podfa tohto &lanku, je povinny vrati{ cely dovtedy
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY A PROJEKTOVY GRANT

Maximdlna vyika sumy Celkowych oprévnenych vydavkov na Projekt je uvedena v bode 2.1.1 Ponuky
na poskytnutie grantu. Maximalna vySka sumy Celkovych opravnenych wvydavkov Prijimatefa
a maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov kaidého Partnera je uvedend v bode 2.3
Ponuky na poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne, za podmienck stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP a v
Pravidlach implementéicie, Prijimatelovi Projektovy grant maximadlne do vy3ky sumy podfa bodu 2.1.2
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vyska sumy Prajektového grantu Prijimatefa a sumy Projektového grantu kazdého Parinera
je uvedend v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu. Vyika sumy Projektového grantu Prijimateia
asumy Projektového grantu kaidého Partnera sa podita zviait z Celkovych opravenych vydavkov
Prijimatela a zvla3t z Celkovych opravenych vydavkov ka?dého Partnera podla miery grantu stanovenej
v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vyika sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najmd, nie viak vyluéne, z dévodu
uréenia Finanénej korekcie podfa bodu 13.2. VZP, miera grantu podfa bodu 2.5 Ponuky na poskytnutie
grantu zostane nezmenena.

Koneénd vyika sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Skutoéne vynalofenych opriavnenych vydavkov Prijimatela a kaZdého Partnera, aviak maximalna vyska
Projektového grantu uvedend v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu a maximaina miera grantu
uvedena v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrofend.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu programu
alebo inej Opriavnenej osoby uréit Finanénd korekciu podfa élanku 13.2. VZP, ktorou sa zniti maximalina
vySka sumy Celkovych opriavnenych vydavkov. Projektu.

DOBA REALIZACIE PROJEKTU A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Defi zafatia realizacie Projektu sa zhoduje s diiom nadebudnutia O€innosti tejto Zmluvy, pokial v bode
1.3.6 Ponuky na poskytnutie grantu nie je stanoveny iny datum.

Planovany termin ukonéenia Projektu je stanoveny v bode 1.3.7 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je opravneny realizovat Projekt z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zagina plynut pedfa
bodu 8.1. tohto élanku a konéi najneskér podla bodu 2.2.2 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len
»,Obdobie opriavnenosti vydavkov”}; Vecné pinenie vydavku aj Finanéné plnenie vydavku musi byt
zacaté a ukonfené (vydavok musi byt zrealizovany) po¢as Obdobia oprévnenosti vydavkov.,

Cisl

8.4.

8.5.

Clanok ¢
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9.4,

9.5

9.6

Clanok 1
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8.4

8.5.

Clanok 9.

9.1

9.2

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

danok 10,

10.1.

10.2.

Na vydavky, ktorych Vecné plnenie vydavku bolo ukonéené, a s ktorymi stvisiaci Gétovny doklad bol
vystaveny v posiedny mesiac Obdobia oprévnenosti vydavkov, mdie Sprivca programu prihliadat, za
predpokladu, Ze Finanéné pinenie vydavku bolo ukonéené do 30 dni od uplynutia posledného dita
Obdobia oprivnenosti vydavkov, akoby boli zrealizované potas Obdobia oprivnenosti vydavkov.

Obdobie opriavnenosti vydavkov sa zhoduje s Dobou realizicie projektu, ak v tejtc Zmluve nie je
stanoven# inak.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavdzuje ukondif Projekt riadne a véas. Projekt je ukonceny riadne a véas, ak sa dosiahnu
vietky poZadované Vystupy projektu, Vysledky projektu a naplnia ich indikdatory do uplynutia
posledného dha Doby realizacie projektu, Prijimatel predlo#i Spravcovi programu vyplnenu Zavereénu
sprivu o projekte vlehote do 30 pracovnych dni od jej spristupnenia Spravcom programu, Spravca
programu schvali Zavereénii sprévu o projekte a zmluvné strany si vzajomne vyrovnaju vietky zaviazky,
viatane finanéného vysporiadania ainych pravnych nérokov zmluvnych stran, vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy 3 vieobecne zdvdznych pravnych predpisov SR.

Ak Projekt nebol ukonceny do uplynutia posledného dfia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel
sa zavdzuje dokontit Projekt z Dodato&nych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo VFM. Vpripade omeskania Prijimatela splnenim povinnosti dokonéit Projekt
z Dodatotnych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznika Spravcovi programu nérok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho &asti v stlade s rozhodnutim VFM podfa
bodu 7.14.6 Nariadenia.

Spréavca programu je opravneny Projekt ukongif aj pred terminom ukonéenia Projektu t. j- predéasne,
ato aj bez schvélenia Zaverefnej sprivy oprojekte, najmi, ale nie vyluéne, zdévodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nemb3e pokratovat v realizécii Projektu
a/alebo Spravca programu nemdie poskytovat Prijimatefovi Projektovy grant podia tejto Zmluvy,
Pravneho rdmca FM EHP alebo Pravidiel implementacie.

V pripade predfasného ukongenia Projektu podfa bodu 9.3. tohto &ldnku, ak Prijimatefovi nevznikla
povinnast vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo uréif
zatiatok akoniec Doby udriatelnosti projektu, prifom prihliada najmi na vyiku poskytnutého
Projektového grantu a Ciel projektu. Ukonéenim Projektu kon¢i aj Doba realizécie projektu.

Doba udrzatelnosti projektu zatina plynit diiom schvélenia Zivereénej spravy o projekte Sprivcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 6.1.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udriat vysledky Prajektu a splnit podmienky stanovené v bodoch 6.1.2 af 6.1.5
Ponuky na poskytnutie grantu pofas Doby udriatefnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp.
omedkania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel pavinny, ak ho Spravca programu pofiada, vritif cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podfa bodu 13.5. vZPp.

OPRAVNENE VYDAVKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je moiné podfa tejto Zmluvy pouiit fen na dhradu
skuto€ne vzniknutych (vynalozenych), odévadnenych a riadne preukézatefnych Opravnenych vydavkov,
ktoré boli Prijimatelom nalefite deklarované v Priebeinej sprave o projekte, resp. Zaveretnej sprave
0 projekte a nasledne Spraveom programu schvélené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu si povaZované vydavky (ndklady)} podra kapitoly 7 Nariadenia

a ¢l 11 Projektovej zmluvy, ktoré:

10.2.1.  su uvedené v poslednej verzii Ziadosti o projekt, ktord bola schvilena Spravcom programu
alebo zmenend v siilade s toutc Zmluvou,

10.2.2.  wvznikli a splfiaju kritérid opravnenosti podla Pravneho rdmca FM EHP, najmd élanku 7.2,
Nariadenia, Pravidiel implementdcie a tejto Zmluvy,
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

{lanok 11.

11.1.

Cidnok 12.

12.1.

Clanok 13.

13.1.

¢lanok 14.

14.1.

Clanok 15.

10.2.3.  vznikli polas Obdobia opravnenosti vydavkov vsilade s legislativou SR aEU, resp. s
legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany v partnerstve, avsdlade s
podmienkarni stanovenymi v tejto Zmiuve.

Prijimatel berie na vedomie, e schvdlenim Priebeine] spravy o projekte a Zdverecnej sprivy o

projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo ingj Opravnenej osoby postupovat podla

&lanku 13 VZP, ak sa v Projekte vyskytni Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov vsilade stouto Zmiuvou, s

Pravnym rémcom FM EHP, s Pravidlami implementacie, s narodnou legislativou a legislativou EU a

vyhradzuje si prévo rozhodnut, & Deklarovany vydavok spliia kritéria podlia bodu 10.2. tohto Clanku.

Prijimatel’ je povinny kedykolvek polas platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy preukazat opravnenost

vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v silade s touto Zmluvou, s Pravnym ramcom FM EHP,

najmi &tankom 7.13 Nariadenia, s Pravidiami implementécie, s narodnou legistativou a legisiativou EU.

Ak je Prijimatel, resp. Partner podfa zdkona &. 222/2004 Z. 1. o dani z pridanej hodnoty v zneni

neskorgich predpisov platitefom DPH, DPH nie je oprévnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.

Partner oprévneny uhradif z Projektového grantu len wydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze

Prijimatel, resp. Partner zmeni svoj $tatut 2 platitela DPH na osobu, ktord nie je platitefom DPH, vy3ka

Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podlfa bodu 7.3 Projektovej

zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner zmeni svoj Ltatut z osoby, ktord nie je platitefom DPH na

osobu, ktora je platitefom DPH pogas Obdobia opravnenosti vydavkov, maximalna vy3ka Projektového
grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podfa bodu 7.3 Projektovej zmluvy sa zniki

o percentuainu sadzbu DPH platnd v Case zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

Maximélna vyéka nepriamych nakladov {€lanok 7.4 Nariadenia) a metdda ich vypoltu je stanovena v
bode 5.7 Ponuky na poskytnutie grantu.

STATNA POMOC
Projektovy grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy nepredstavuje Statnu pomaoc,
OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodii, Ze:

13.1.1. body3.5,4.1.3.3.,4.2,43,4.4,45 a4.6. VIPsa nebuduy aplikovat,

13.1.2.  narok na refundaciu zadriného (zavereéna platba) podfa bodu 5.4.2. VZP vznikéd Prijimatelovi
aZ po splneni povinnosti podfa bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamend
prisluny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaidy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamena prislu$ny pravny predpis v platnom zneni {vratane rekodifikacii). Toto
ystanovenie nemd vplyv na vyklad pojmov uvedenych vélanku 1 VZP podia bodu 3.1
Projekiovej zmluvy,

ZABEZPECENIE ZAVAZKOV
Neuplatriuje sa.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Cislo

Clanok 16

Hanok 1
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15.1.
15.2.

153.

Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podfa § 5a ods. 1 zakona £, 211/2000 Z. z. o slobodnam pristupe k informaciam a o
zmene a daplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informdcii] povinne zverejfiovanou zmluveu
a nadobdda acinnost ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv.

Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu uréitd a jej platnost a Gtinnost konéi bud' diom uplynutia Doby
udrZatelnosti projektu alebo diiom uplynutia piatich rokov odo dfia schvélenia Zavereénej sprévy
o programe VFM, podfa toho, ktord skutofnost nastane neskér. Spravea programu zverejni datum
schvdlenia Zavereénej spravy o programe VFM na svojom webovom sidle.

Clanok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1.

16.2.

16.3,

16.4.

Tdto Zmluvu je mo2né menit alebo dopfiiat len na ziklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, priCom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a odislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuji zmluvné strany najneskér do 30
pracovnych dni od prijatia pisomného ndvrhu na zmenu,

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene v dokumentoch, resp. k vydaniu
novych dokumentov vrémci Prévneho rdmca FM EHP a/alebo Pravidiel implementacie, Sprivca
programu uverejn( nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom
sidle www.eeagrants.sk. Za vyjadrenie sdhlasu avdle Prijimatefa byt viazany zmenenym alebo
novym dokumentom sa povaiuje najmd konkludentny prejav véle Prijimatefa spodivajuci vo
vykonani faktickych alebo prdvnych dkonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vzfahu. Ide najmé
o zasielanie Priebeinych spriv o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvné strany riadia apostupuji podfa takto zmenenych dokumentov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v &lanku 1 VZP pod'a bodu 3.1. Projektovej
zmluvy.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nle je potrebnd, ak Ide ¢ zmenu
identifikatnych (dajov uvedenych v &dnku 1 Projektovej zmluvy avbode 1.1 Ponuky na
poskytnutie grantu, pokial nemd za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie
su dotknuté povinnosti Prijimatela podfa bodu 7.2.2. vzZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v déstedku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, s Pravnym ramcom FM EHP alebo s Pravidlami
implementicie, nespésabi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuj
vzajomnym rokovanim bezodkladne nahradif neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim neodporujicim zdkonu tak, aby ostal zachovany obsah, zémer a (el sledavany
Zmluvou a nahradzanym ustanovenim.

QGsnok 17. ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

Prava a povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy prechidzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa budu riesit prednostne zmierom, V pripade, ak zmier
nebude moZné dosiahnut, zmluvné strany predlofia svoj spor na vecne a miestne prisluiny sdd
v Slovenske] republike.

Tato Zmluva Je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy st uréené pre
Prijimatefa, pat rovnopisov je uréenych pre Sprévcu programu.

Vietky dokumenty Prijimatefa predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho
Statutdrnym orgdnom a v pripade potreby prelozené do anglického jazyka. Prijimatel zodpovednd za
presnost prekladu a mozné désledky, ktoré mé#u vzniknut z akéhokolvek nepresného prekladu.

Prijimatel’ najneskér sprvym oficidlne predlofenym dokumentom dokladd Gradne overeny
podpisovy vzor $tatutarneho orgdnu. V pripade zmeny 3tatutdrneha organu je Prijimatel povinny
predloZit Sprévcovi programu podpisovy vzor nového $tatutdrneho organu bezodkladne, najneskor
v lehote do 5 pracovnych dni odo diia Géinnosti zmeny.
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17.6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vaina, text Zmluvy si
riadne precitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraji vtiesni, ani za néapadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto
Zmluvou zmluvné strany vyjadruji svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Prilohy Projektovej zmluvy:
Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu,

Priloha €. 2 Vieobecné zmluvné podmienky.

Zakladna 8kola pre Ziakov
so sluchovym postihnutim
internatna, Viliama Gariu

) CSA 183/1 KREMNICA
Urad vlady SR Zakladna 3kola pre Ziakov so sluchovym postihnutim

interndtna Viliama Garu

v zastupeni v zastupeni
Ing. Jan Krak Ing. Miroslava Moskova
generalny riaditel riaditefka



